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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmaysr-Str. 1, 74198 Untargruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEl CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

{TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M RRAGNA

Delivery no. / Date:

7174517 / 16.01.2019

Purch. ord. no.: 5500041310
Purch. ord. Date: 25.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021823 / 26.07.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge;
Tel. no. / Fax:

15243F¢0
seol 956 |65

2

GETRAG Sonstige

Weights (gross/net)
Gross weight  1.044,552 KG Net weight 942 552 KG
item Material Quantity Weight
Desctription
000010 2501524135 936 PC 942,552 KG
Speed Gear 4ih cpl
Custorner article number: 2501524135Position1
900001 TBA-500086 3 PC 23 KG
Kunststofipalette {. Crossshipments D2
900002 TBA-500079 36 PC 72 KG
EPP-Packaging LT2
200003 TBA-500085 3 PC 8 KG
Abschlussdeckel ACB06 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
KUEHNE+MNAGEL sy
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; § 2
Quantits effettiva:
TiPD lmballaggio;
Quantita Imballi: %)
Conformits alle schede d'imballo: [NO]
Data controllo: ”"/Bf/b{? IE— o]
Firma &
Magna PT BV, & Co, KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraiBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untargruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafistihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr. Staphan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GETRAG S.P.A.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
CfO Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000461 vom 16.01.2019

e,
TRE

pedition

T

4 Absender { Expaditeur

Magna PTB.V. & Co.KGW3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

Seite 1 von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unterliegt irefz einer ge- Ca transport est soumis, nonchslanl toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Conwention relative eu

Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag contral de  transport  inlernallonal  des
im intern. Strafiengterverkehr (CMR), marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kisu préwvu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum!Date 47.01.2019

Zoit/ Temps

4 Crt und Teg der Ubemahme / Lisu el date de la prisa en charge de lamarchandisa

O/ Lisu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps
Dalum/Date  16,01,2019

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr..

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

Vortehalte und Bemaerkungen des FrachtfGhrer
Réserves et obsefvalions des lransperteurs

g Pos: 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl dar L 4 9 Ast der Verpackung 4 3 Bezaichnung des Gutes 44 Gewicht kg 4 5 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode dembeallage Nelure de la marchandise Paids, kg cbm
1 7174513 64 COLLI Getriebateile 13.270
2 7174514
3 7174515
4 7174516
5§ 7174517
§ 7174518
7 7174519
it T T MAGTL sl
10 7174525 Via det Ciclamini, snc- 5 IModugno (BA)
1 7174526
12 7174527
13 7174528 1 7 zmg
14 7174529 \
15 7174530 “Ricnvuffolcon riserva di
6 1 3 - e S
17 ;1;:;: Voiiala S fita ¢ quen:a
Simmel 13.270,00

64,00 COLLI

\

186 Anwaisungen des Absenders

17 Angaban zur Ermitliung der Taritkilomater mit Gre\iﬁbargangen
von bis

1 g Frachtzahiungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichan
Kfz

Anhénger
Fahrer

Nutzlast in t

24 Besondere Verainbarungen / Conventions parlicullares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFg04



